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Dérrea til] det lure rommet (pp
sades, gummas kom ot, och Per gicy
in

Presten stod vid bokhyllan me
rrgges emot honsom, han baje tydii-
fen icke mirkt att sigon kom De
Lief tyst nlgra Ggoablick, men slut.

aea vhode ban 2 g v,
Uer och sade ets *''aad™
daglig ton att Fer
g

Presten gick fram tili stolen wic
skrifbordet oot satte #iz

— Hvad &1 det oma? sule han

— Jag bar bort krykherra prelik
| dag

- Ar det mnigot | min pretikac
som ol vill aoodrka pl, sade preiten
med ott svagt leende Han tycktes
vira van vid sddaat

~ Kej), sade Per, jag var bara [or-
vinad Bfver bur bra krykberrn kinde
till en mbnnisks ovirtes— — och o
tinkte Jag sit Kkyrkherrn kaoske
skulle vara bermbertiy — — elier
forstd sig pA —han stasoade,

-~ Atminstoce &r det shilan ndgot
forvanar mig, sade presien meld
en suck,

— Jag br Per Erikson, sade Per,
far till benne som blef — 1 ghr — —

— Til Erika Persdotter, sade pre-
sten med tydiigt Intresss, d4 ir &l
man till Anoa Brita | skogea?

-~ Apna Brita | Norretorp — — Ja

-~ N1 har varii borta | méoga Ar,
har man sagt mig. Er bustru koode
ba behoft att ol kemmit forr
Nar kom ni?

- [ ghr

— Och
slors sorgen

Upilanki
met o il
kom af sig ock

som

va

qvill,
den
*VAr hexp-

drabbades gepast af
Det var en
Komst,

-~ Ju,
temkomet — —

Per, det var en avir
oceh nu bar Jag kom-
skanna

sade

mit hit for att
Presten reste sig upp. — Ni &r val
inte — nl har val inte?
- Jo, Jag bAde och har
har slagit 'hjal mitt eget barn
— Men hvarfor let &r Ju or
skrickligt,och presten salte sig igen,
tolde armarpe mot bordet och luta-
ufvudet | binderna alldeles 8fver-
vaidigad,
Ja, det ar forskrickligt —1read-
misery — allia mest 16r mig.
Hade nl nagot agg till henope?
Ne), Jag visste lute ens att hon
r mitt barp. Jag bar for resten in-
vAgot agg till pigon miénniska —
sat Gr inte mikt »att,
Beritta mig bar det gick till,
le prosten sakta
b Per
var sl
komma b1l

ar

Jag

fu

Leratiacde
ckiiod cech
«den

huru dystert
fattig Ater-
att gd som

Liggare . a
ettt vinligt arsigte. Han bade spa-
rat litet, men hzan vilie leke anvioda
jet, torr &n han kom fram till de
ifall ndgon af dcm fanns gqvar,

Cch s pd julaflon, fortsatte han,
kom jag till ler ghrden. Min
mreunlng var bara att friga om «j0n
bar, men hon, moran, talade genast
till mig o8 trotsigt, sd att jag blef
oforskidmd och pockande, det medger
jag. Den qviunan, som stod Ibland
allt sltt Ofvernod, nekade mig ett
méa! mat. Hon gaf mig mogligt brod,
f st de firaka bullarna ldgo och poste
pA bordet — och surt gammalt drie-
ka, fastdn — — — och si slangade
Jaz biigaren | hufvudet pl henne.

— Har nl pAgon anladning att tro
att nl &r mwisstanzt? sade pre-ten of-
ter en stund,

— Jag tog | gAr mina snd fOrsig-
tizh~tsmitt — innan jag visste hvem
hoa var ag glck Olver rjon ooh
fell i— Jag ropade till Gud cob kom
upp

— Och hvad tiaker nl nugdra?

- Jag tdoker gd raka vigen birk
frin t'l] JAnswan vek ange m'g, sdvi-
da det Inte &r tist att gd den vig,
som bilr ped L1l s'on,

Presten sdg upp och be*raktade ho-
pom lAnge tigan: e Och 1A ga ett
rytt brott L1l cri fOrra, sade ban,

brott som lcke kan dngras. Er
strn behdfver ez vil. Hon ér all
a8 h 'Alplod. NI bar forbrutii er
»t henne, och ol bar mycket att
for nna,

Jag vet det, sade Per sakta

) hvad kan Jag gora vid det?

Har ol forr varit straffad for

Ne), men jag bar begitt
tt, det var d-rfor jag rymde. Pa

y Ofverta’te m'g, och jag glorde
ia micken pA traden

Vi skola int2 anklaza nd ron ao-

. sade preslen

Ne), det ir nog sant, men ibland

ungdomen, som en, som inte Lar

kel furstdnd, forledd Om jag

e ha agg ¢! nagon mioniska, sh

st till boncm. Och sinnet, som

t kufeadt under hans jval, rana

nd honom, si alt hano blef helt

L ut pA ldprarne

Ni bar ett vilddjur i ert inre,

van, sale presien, akta er att

ute sliter soader er till sist. Ni

f e mdnga Ars afning for att A

r saktmod.

Det bilr vidl inte nigra &r nu-

i, ‘ade Per med ett bittert leen-

kFa barnamordare

‘ctsamma dopuades dorren, och

o floka stack in hufvedet. —
itsten dr lone, pappa, sade hoa.

.dern viokade &% henne, och hos
» sig tilibaka.

Poesten aatt dter tyst nigra Ogon-

agen

rina,

len

et

del

cn

ett

k. B oaigh, wum des
[T "R
- J:2 kou cbe ba, suyfiade bas,
men Jop ser 11t kyrkherra kloner

~— Det ¢ min mesiog até al cck-
#h skall iira kicca booem, sade pre-
sten. Hér sa pd hvad Jag siger ez,
iy det ir alivarsamms ord  Jag fos
drar tvk ling af er,och det ir menin-
gen att ol, ifail ni jofvar, ockad skall
billa ert idfts  Det fOrsta ir att ol
icke Juger Om er misigerniog lcke
kas bif furdold pd asanat sits, da ats
ol ijager er ifrin den, di mi dea
belire oppeabarss

- Dut lofvar Jag

~ Det aodrs dr ast ol skall gi och
se er dol.ers Mk

Per ryiste tilL — Ja, sade bao sak-
ta, det &r lute mer So riltt

Presten gick eit par slag fram och
tlibaks pd goifvet Derefter stan
nade han framfor Per, Afven | havs
ansigte arbetadr det vildeamt, och
olgot | kags bLAllnlag kom Per att
ress sig.  [Huos rost, ndz hao slutil-
gen talad-, var fastée lig o) kraftig
att den skakade hvarje fiber | Pers
lare.

~ I den verldaliga lagens Sgon gir
Jag kanske icke 14tt, sade han, men
Jag har makt stt binda ooh jJag har
makt ait losa, och na begagusr jJag
denna makt och ibser dig Per Erikson
| Huoe nemn, som jag tihnar, ifrie
dina svhra missgeroingar. GA no coh
synda loke birefter,

Per stapplade fram emot dirrea.
Men intrycket hade varit sl Stver
viidigande sit bhas icke tyckte sig
kunoa gd utan ett ord till tack. Han
viode sig om for att tals, men pre-
sten,som stod me) hoppkrdppta hin-
der och det bleka avsigtet uppit.
viadt mot biiden af den tdroekrénte,
som hidngde &fver soffan, glorde med
bufvudet en afvirjaude rérelse, och
JPer giek

Det var svirt wstt gd bem. Han
gick af viigen in | skogen ; ensamheten
lockade honom, men icke en ensam-
het for att fy uodan sig sjilf och
gldmma, utan e ensamhet 5 att
samia sig. Han iyckte knappast ats
ban gick pA Jor en. Det wvar nigoo-
ticg som tar borom, han var lyft of
ver lif och dod, Ofver synd cch sorg,
och hans hjirta. nyss sd qvaldt, ro-
pade till Gud | for =@anniskor ofatt-
liga, afbruta ord och tan«ar, men
bao talade under denna halftimma
verkligen m d ménniskones scn.

Nir han andtligen kom hem, hade
Anna Brita bort dodsbudet Hoo lig
ph sdogen och var mycket blek, men
thrar bhade hon loga Hon strickte
ut handen emot honom med en sorte
fortviflad Atbdrd, och de sutto linge
band | band atan att tala. — Hon
togs bort sd oférberedd, hviskade hon
ott par ghoger. Nir Pers $drar bir
Jade droppa ned pd singen, sl ¢ hon
armarne om hans bals och bhéll bo-
pom Minge tryckt intill sig. — Jag
har ju diz, hviskade hon, for nu reser
du vl lote.

=~ Nej,sade Per, om jag fir stanna
hos dig, sd kandu lita pd att jag gir
det.

Under tiden gingo migen och lins
man viigen framit upp emot torpet,
men lonan de komm> fram, mitte
de ‘'moster’’. De stanasde och slogo
slg | sprik. Deras tal 16!l sig «3 un-
derligt att moster birjade ana ordd,

— Aro ol ute pd fiske efter mdrda-
ren? sade hoo.

- Jo, ditAt lotar det, och viigen
ghr tili Norretorp.

— Det sigs att fadern kom bem |
ghr qvillL Det var klockan half sju
som ilidAdet b-gicks, 5ch 111)- Erik sig
en sluskig karl xed Mogt skigg gd ut
itrda gireea och ge sig af utdt s)0n,
och som han tyckte sd f0!l han I, nir
han kom ett stycke ut pd lsen, men
ban trodde att han kraflade sig upp
igen.

— NA& du min verll, alirig har
Jag hort pd maken, nu & ni di rakt
vettvilla, Siulle karl n slf ihJal sitt
eget barn? Men ho dr det o8 att jag
satt och drack ka’fe wed honom och
Aoppa Brita kiockan mellan sex och
sju, och utan tkégz var han och fin
som ea riktig berr-kapskarl, och det
kan jag t& pA mio od infér rdtten, om
det ghller. Och Jch+n | Klinten gick
1orbl jJust | det taget och sig honom,
f0r vi hade tvd 'jus tdp 'a och ingen
gardin fir ténstr-t,cch baa stanoade
och undrade, hvad det var for en
karl. Och hade bhan varit | sjon, sd
var han di Atwinstone Inte vit, det
kan jag ocksd svira pd, om det knl-
per. For resten rd ‘er jJag er att rilla
inne med widaot tal, (or om Aona
Brita fick hora det, s tog det lifvet
af henoe med ens. Var det sa stry-
kare som gick ut pd o0 och fall 1,
si blef han pog qvar, det ir min tro.

SA kom det sig att Per icke ens
bendide frestas att ljugs sig fri. Det
troddes alimict att mdr!ar.n Jruok-
oat, och nir den forsta nytikeonncten
blef stillad, coh man riktigt pratat
ut | stugorna rundt omkring 1 b.y
den, sb forlorace saken siti Intresse
och f6ll sd smiclagom | glowska
Mor Erika hade icke haft nigra vio-
ner och var icke omtyckt for sin sal-
kenhets skull.

Inom ett Ar gifte migen om sig,
och lilk Erik kom tiil mortériidrarae
Per hade forvznd!at sioa medférda
guldamynt tiil virks oca hade genast
ph viren bitjat bridlodriogen kSt
tusen sex homdra kromor hade JUk
Erik 184t vid arf:kifted, och de an-
viodes till lakdp af kreatur cch Sl
att med en liten jordiapp, som gria-
sade till egorna, (Scdka giriens ego-
vidd. Lill Erik var en rask ooh har-
tig gosea, som blef tiM stor mytiail
hemmet, och efler ett par irs daglig

!n
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Hvad Asos Brita betriftar, tyck-
tes bon fuilkom''gt lycklig. Alltid
bade bon ett vic ‘gt ord och ett blidt
leende att métz VPer med, pir han
kom frin arbetet, och aldrig foretog
Per nligot utan 3!t lobemta hennes
kioka réd Endast | eo sak var Per
obgvekilg. Han gick aldrig pd nigot
af de miaga kalas, till hvlika bboder-
oa de fOrsta drea labjddo bonom.
Han skylide alitit pA att haa skulle
vars hemma hos gumman. 1 bérjan
blef han nog ans«dd f6r att vara hog-
firdig, men sminingom skaffade no-
nom hans duglighst och stilla vasen
alimiot anseende. Hvad som in lig
bakom, si kunde intet barn upprixa
| meza fridfulla och aktade foradl-
landen,!in till - Erik gjorde

Och som Arem giago, vixte han
ocksd upp ofll en sthtllg och dugliz
yogling, och nir han var tjogo dr,
fértrodde han mormor och morfar
att han hade sioa tankar pA Lovisa |
Sodertorp. Dect bade lngendera nigot
emot. Lovisa var vil fattig, men
bon var arbetsam och dugtig, veh of-
ta sprang hon upp och hi Ipte Anoa
Brita med ett och anna'. Pi viren,
pir Erik fyllde tjugoett 4r, skalle
bréilopet std.

Men | Mars sjoknade Anna Brita
Det var icke ndgon hiftig sjukdom,
men hon tynale af sminingom Per
afsade sig det stora byzget utan att
friga henne till rids cch Anna Brita
gjorde intet motstind, pir bon fick
veta det. Hom tackade hooom med
en blick full af lnperilg kirlek Lo-
visa fiyttade upp ti!l dem ooh skitte

om huset, men irgen fick virda mor
mer dn Per. Det sdg nidstan ut .om
om hon inte hale ndgon ro, ow bon
iote sig honom N&r hoa Ibland
mirkte att han grit, trostade hon
honom med att ‘‘det kom ju 34 la-
gom, nu skulle de ucga borja sitt lif,
del var Ju sd passinde det kunde
vara,om det bara Iinte vore fur Per'’,
och si kom oroan 6fver henne jgen

lbland kunde hon sucka och siga:
— Jag har varit s lugu och ndjd, sd
linge jag haft dig hos mig, det &r ad
sviirt att sldppa dig dona

En sbadagsqvill voro Per och hon
allena. Det bade lyst fdr de ungs
den dagen, for Anna Brita fordrade
med ovanlig bestamdhet att vizeln
lcke fick skjutas upp f6r hecnes
skull. Nu voro de nere vid Sédertorp
for att fira higtidligheted

Afttoosolen sken in | det!illa rum-
met, utanfér blommade trid och
buskar; tridgdrdcn var stor och vao-
ker, kastanjerna vil grinden Lade re-
dan lummiga Xronor, osh 1 raler
utefter landen reste drtorna siva for-
vinade ooh kiicka hjirtblal, Icgen
mioniska syntes pd vigen otanfbr,
bela naturen andades den virliga
tigring och dean stiila frid, som kia-
petecknar en sdndagsafton pd landet.

Till venster nedanfdr vigen stod
den higa mirka grzoskogen med sina
ljusgréna tippor pd hvarje qvist och
tallar med de nya tredelade <kotten,
som pekade mot scyn Midiror 1Ag
sj0n, utan en krusning pd sia bl yta,
allstan | vemodig stillhet. — Psr satt
vid bordet med psalmboken franm.fdr
slg. Ham trodde att Anna Brita
slamrat o, dA ett sakta ‘‘Per’’ hor-
des frin slngen. Nir han kom fram
till henne, sig ban att hon var fOr-
dadrad, och d8dens nidrhst kramade
bans hjirta som en obevexlig hand.
Hon betraktade honom med en Angs-
ligt frigapde bliok.

Hae 15ll pA kod vid singen — tog
bheanes hand och tryckte den mot
sitt ansigte. — GA inte Ifrin mig,
ropade han, Inte &a. Och dndtligen
brasto meddeiandets slussar, och det
som han burit pd sd linge miste fram,
Jag kan Inte lefva, om Jag Inte fir
bekdans —

Men hon lade sakta sin hand dfver
bans mua.

— Inte for mig, Lviskade hon,late
for mig. Jag har vetat det Nidn for
ota stond. Jag sig dig, nir du kom
Ofver s)6n. Nir da lig | vattoet, bad
och kbmpade jag for dig. fast j)az in-
te visste hvem da var, och niar du
kom in s fin, did fursted lag ati do
bhade nigon orsak att kid’ Qig i bru -
gumsiidderna Trur du jute jag
skulle kinna 1jen dem? Nir se'n
budet kom, d4 vis te jag att det var
dau so0 draglt tillvaga klockan,

Hon hade talat sragt men lugnt
och stilla

~QOch alirig har du med ott ord —

— Det var Ingem sak for minol-
skor, sade hon.

~Och aldrig bar da svikit en enda
stund | kiiriek

DA spred alz bastigt ett ljust leen-
de 8fver hennes blekn drag.

~= Det kom sig bara af ait jag uo-
der den stora ndden lirde mig forstd
Kristl kiiclek till syndire. Han gat
mig dag for dag 1itet af sin heliga,
medM lande kiirlek, och nir den kom
tillsam nans mel min egea, di blef
det oo sidan der stor kilziek, som I
der — aliting — och tror — aliting—
ooh bojpas allting

Han kiinic en s.kts tryckaing af

beaves hand — bhirde ety par Jitta.

=nle rvz — =7 ‘udens cskuldshvita

g ¢4 a2 té didrigea och visste att

det Lrogoa hiirtatl epphért ass sl
Det clef en stiila begrafning utan

of Mesamlingen sdrvarande pi =yr
Eoghrden.

Florton dagar dereftor vigles Frik
och Loviss | kyrkan efter hogmassin
siste iysningadagen Per hade lcke
ALt tals vid sig, det skulle ske, =i
fort det WS aig gora. Sedan vigssln
var fOrrittad, kyrkfolket skingrads,
och de anga farit | ays giggra till
sist vackss bem, gick Per med raska
steg till prestghrden. Han var dsou
en kraftfull man cakialt sioa sextio-
fyra ar.

Fresten var ensam

— Vilkommen, Per Eritson, saie
bhas och rickie honom haoden. NI
bar baft bdde sorg och gld 'je pd kort
tid.

-~ Ja, och su kommer Jag for aut
tacka kyrkbherra (6r de hir sexton
dren.

— Ja, vl ba artetat hvar och en
ph sitt hill, och jag ir mycket glad
att kuona ge Per Erikson det vit<or-
det att ol har varit till stor aytta |
forsamlingen. N1! bar lirt folket ar-
beta, Det ser annoriunda at hir na
Det ir inte 18 glriar ol fort app

— Det &r bortdt fyrtio,

— Och vackert och smakful't har
ol byzgt. Och stilla och hygglig har
ol varit | or vandel

— Ah ja, sade Per, Jag har forsdkt,
fast det ofta brustit | otfdrandet Cch
Sa3A har det kostat mer, dn négon
kan tre. Men nu thaker Jag ge ko-
nuagea det konungen tillhdrer.

Hvad menar ni?

— Jo, jag dr hilr for att bedja ad)d
till kyrkherrn, fér nu gir Jag raka
vigen 31N Masman.

Presten satt framdtbd)d med 830-
Dea mot golfvet

— Det gbr lngenting, fortaatte Per,
skam ooh mistningen af barnens
kiiriek och sddant der, fér jag har
sett an skymt af Krist! kirlek | min
hustfos seelgte

— M wpr dodtligen lirt kiana ho-
nom, shfe pr-skea

— Ja, jag PAciar pd, och sk vidt pd
mig angdr, »ill jag féradka att betala
hvad som kan b-tales, inoco jag dor.

Derfor gir Jag na till l&ssmaa

Preaten sig upp. — Det gir ol ratt
i, Per Erikson,sade han.

— Ja, ad)6 dA kyrkherrn, och tack
for hvad nl gjorde for lingese’'n!

De togo hvarandra | ban! Bida
voro mycket rorda. De voro kanske de
bista vinnerna | bela féraamlingsn.
Per gick, och kyrkoherden stod och
sdg efter honum, till dess han for-
svann pd en vig 2lldeles motsatt den
son ledde till haos: hem

BLUT.

Hordikatten betalas 1
efter hundarnas vigt
bhund &r, desto
han.

Prof. Reinhold Begas har erbdllit
ep Lalf milion mark | honorar for
det nyligen aftickta Bismarckmonu-
mentel

Hamburg
Ju storre en
drygare skate drar

Och liksom det | den romerska oir-
kus afgjordes om giadiatorernas lif
och dod, s& t)0to Lidr min, qvinnor
ockh baru och forirade att manunen
skuile komma tilibaka och en sunan
tjur sidppas 18a S8 skedde ocksd, En
liten svart andalusisk tjur stortade in
pi arenan och rusade genast emot
mannen, kistade bonom till marken
och bearbetade hans kropp med horn
och ban, tills offr.t blolt var ep
formlds, blodig massa Och di man
slutligen bar bort liket fridn arenan,
dd amsttrade en | .Allanle appldi-
LERY) !4 Jublade folkmassan, min,
qvin o «h baru.

Wg). WESTE()

FARMLAND,
REAL ESTATE,

INTECK. LAN ASSURANS.

Forsumma ej att besika

Landkontor det enda goda 5.00|

\'Arl‘

dollar Jand innom 20 mils omkrets|
af Winnipeg. 40,000 acres i Bouse-
jur distriktet.

449 Main Street.
WINNIPEG, - MAN:

3 Dvarjec Hem
ofver hela landet bor |
MASON & RISCHi
PIANON

finnas, ty de aro kinda for sin
smekande ton, qalitet och hillbar- |

ir detsamma som att sakna huf
vudfaktoren i hvarje musikaliskt
ndje. Vi skulle onska visa eder

kommit frin vir fabrik.

PIANO CO'Y,

356 MAIN ST. - - WINNIPEG.

Skand. Advokat

i bindes gister, men wed en stor A

VE

|
:
!

het. Att ej ha ett af dessa pianon K

niigra utmirkta prof som just an-

THEMASON & R1SCH

CANATAS

Nord-Vest.

Homestead-Lagen.

Alla sectioner med jemna nummer af
Kronmolanden i Manitoba och Nodvest
Territorierna, endantegandes 8 och 26
hvilka ej aro uppldtna fir homestead o
er reserverade som ved-lotter {Or settlar
pe eller fir andra endamis, kunna opp
tagas som homestead sf hvilken persor
som helst, som fir ensam hufvad fOr en
familj, samt hvarje mansperson, so fylt
18 &r, till storleken af en kvartsekt
tion 4 160 acres, mer eller mindre.

ANMALAN FUR TILLTRADE

Anmilan girves personligen pa Land
kontoret i det mstrikt, der landet irbe
liget, eller o homestead-tagaren sd On-
skar, md han, pd begersn hos "'The Minis
ter of the Interior, Otsawa'',
sioner of Immigration. Winnipeg"
tilldet respektiva lokala Landkoutores,
erhdlla rettighet att lita ett ombud utta
gs tilltridesbeviset for honom
of $10.00 erlegges fir vanligtt
men har landet firut varit upptagtt, er
ligges ytterligare en afgift pd $5.00 elle:
$10,00 for att beticka inspektions- o. an-
dra omkostnader

En afgift
luride,

HOMESTEAD SKYLDIGHETER

Under den nuvarande homestead-lage:
akola sky! lizheterna fullbordas pa (5ljan
de siitt, ne.nligen

1) Genom att minst sex niAnader bygga
och bo pA landet hvarje dr under en ter
min af minst tre Ar

Om fadren man
nen &r ddd) till en persan, som Ar be
rittigad att upptaga homestead, bor pd
en farm i granpskapet af d
som af sddan perso
fastskyldigheten
tentets erhilla
att vara bosatt |

elier modren om

homstead-
uppta uppfiylles
o fire pa
{ AL parscu g "w

in fuder eller moder

8) Om en nybyggare har erhallit
tent pd sitt {Orsta homesiead, eller certifi
kat for utfirdaudet af sddant Patent atte
sterat af i der foreskrifves)
erhillit till

rdning
Dominion Lawds Aet
stdnd fOr ett andra hom
skyldigheten
tentets erhillande
pA sitt fOrsta | ome
4 Om nybyggaren har sin permanenia
bostad pA farm m
grannskapet af
bofastakyldighe
uppd nimda farm

under Pa

bosatt

fore

t vara

eges al honom i
womestead, uppliylles

\n genom att vara bosats

BEGARAN OM PATEN1
skall inlemnas vid slutet af 4

till den lokala land ageuten, underagen

tre Ares

ten eller Homestead inspektiren. Iunar
denna begiirau insiindes, maste settlarer
gifva sex minaders skriftlig notis till the
Commissioner of Dominion Lands, Otta
Niir
for settlarens bhekviimlighet, Homestead
nspektdren anlitas, erligges

ligg
gift af $5.00
UNDERRATTELSER

wa, att han imnar uttags patent

Nyanlinda invandrare erhalla pA Immi- |

grantkontoret i Winnipeg eller Dominion
Land kontoren i Manitoba och Nordvest-

rritorierna underriittelser om det land
5 “v Oppet {Or tilltride, och frin tjens
tema
ningar samt hjelp fir att tillforsitkra sig
ett passande stycke land; samt klara un
derriittelser med afseende pd land, skogs-,
kol- och minerallagarue sivill som Krono
landen i jernviigsbeltet i British Colum

n kostnadsfria rdd och upplys

bia, erhillas paA begiiran hos the Secretary
of the Depa: tment of the Interior, Ottawa
the Commissioner of Immigration, win
nipeg, Man.; eller till nigon Dominic
Lands Agent i Manitoba.

James A. Smart,
/ice Iurikesmiuis er
N.B. U
hvilka «

fiunas tusental

tom dessa Frihemman, til

fvanstiende f{Grordning hinfie

birdigt land till
ler kdp frar

gsbolageu elleandra firmor

gengliga for arrend jery

Ved och
pA

Alla slags
Kolsorter finnes

ager hos underteck
nad.

Liigsta
Telef. 798,

Bostad 96 Dagmar sir

priser.

KC

M. P PETERSON{

'‘Commis

elles |

Pa|.

ead uppfylles |

en extra af

och stort skip.

ben.

Vanligt pris 9o cent,

:
:
:
:
:
¥

Steeles;f'ff."ém e .

Vi forsdka gora alla artiklar i vir affir till *“ledande”
hvar och en pd sitt vis — hvilket visas under iljai
och storgodtkdpsiSrsiljning dr det i dessa dagar, bvilket N
sjelf bor 10rvissa er om. - Vi skiira af Annu litet mer af pri-
sen och gifva derigenom er en del af den firtjenst som an-
nars tillfolle oss ensamt. Hirmed filjer en lista pd godt-
kop,'som illustration pd detta,

6 stycken Matsalsskiokar af Gyldene Elm, val glorda,
med triisnideriornamenter och 4x3 stor facettspegel, tv ldor

Storleken af dtverstycket Ar 48x21 in.
Vanligt pris............ 812 50 Godtkdpspris.....80.95,
8 stycken Matsalsbord af Gyldne Elm, starka svarfvade |
Kan forstoras till sex fot.
Vanligt pris .. ..........$7.50. Godtkdpspris......$5.50

72 stycken Matsalstolar med vackert skurna och svarf-
vade ryggstdd samt dubbla hillare. En mycket stark stol.
Godtkdpspris. . .

12 stycken soffor med resirsittsar och tapetserade med
bista qvalite velur i vackra mdnster,
som vanligen kostar $10.00. Godtkdpspris $7.60

The. R. Steele Furniture Co.

ceev..65 cent.

Detta ir en bra soffa

298 Main street.
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'©' Vi hafva bitrdden som tala svenska.
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FOR GOOD HEALTH

| To preserve or restore it, there is no better prescrip-

tion
Tabules.

!
|
|

every physician.

them.
occasion.
supply for a year.

for men, women and children than Ripans
They are easy to take.
of a combination of medicines approved and nsed by
Ripans Tabules are widely used b
all sorts of people—but to the pla.n, every-day folks
they are a veritable friend in need. Ripans Tabules
have become their standard family remedy. They are
a dependable, honest remedy, with a long and success-
ful record, to cure indigestion, dyspepsia, habitual and
stubborn constipation, offensive breath, hertburn, dizzi-
ness, palpitation of the heart, sleeplessness, muscular
rheumatism, sour stomach, bowel and liver complaints,
They stregthen weak stomacks, build up run-down
systems, restore pure blood, good appetite and sound,
natural sleep. Everybodi derives constant benefit from
a regular use of Ripans Tabules. Your druggist sells
The fivecent packet is enough for an ordinary
The Family Bottle, 60 cents, contains a

They are made

CIRFIPARRS

tynna Varq annonssorer

PATENTS

JOS.KERR&cCoO.

Begrafningsbyra och bal-
samering.

229 MAIN STR.

WINNIPEG.... ”*NlTOBf.
Tel. 413. Privat Tel. 490.

Nybyggaren

The Pioneer

Tel. 1239 Oppet dag o. nait
CLARK BROS. & HUGHES
i Winnipegs firmiimsta
| BEGRAFNINGS BYRA.
) Svarta och hvita likvagnar.

Ambulans vagn

For allmihheten

186 James St. - - - Winnipeg.
Orders prielegrafl ombesirjas.

A 5. BARDAL

Begrufmings Byra.
Begrafuingsr utfiras fermt och
til} wmolerst pris.

Telefon 306.
Adr: zor. ROSS & NENA ST

hir i landet, vet att han kan- ta sig
fram, battre hir 4n i gamia landet,
och han skall snart flona ut att

Pioneer Kaffe

kaffe, hvilket han maste briana sjilt,
si godifhan kan.

PIONEER
KAFFE
fir oforfalskadt och fritt frin alla
frammande ingredienser.
Nista ging Ni koper kaffe, sd
friga eder handlande efter

PIONEER
KAFFE

han ej har det, skrif till

Blue Ribbon Manufacturing Co.
Manitod

i [Winstpeg — — —




